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The registration form "the name list of residents in need of
assistance in evacuation”
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(Attention) The mayor of Akita city ¥Please fill out in thick-bordered form.
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I apply to the registration form “the name list of residents in Year Month Day
need of assistance in evacuation.”
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I agree to provide my personal information on “the name list of residents in need of assistance in evacuation” to City of
Akita, Fire and Disaster Division and regional associations (a neighborhood association, an independent fire and disaster
association, a district welfare commissioner and etc.) as well as other related associations (Akita Prefectural Police, Akita

City Social Welfare Council).
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If you apply this form, Akita City Hall may contact you when necessary.



{ Important information for foreign residents )
The registration form “the name list of residents in need of assistance in evacuation”

Akita city makes “the name list of residents in need of assistance in evacuation” due to unfamiliar
Japanese.

1 About the name list

If you cannot understand Japanese, when the disaster (earthquake, typhoon, heavy rain, etc.) occurs, there
is a possibility not to get the necessary information.

Akita city makes “the name list of residents in need of assistance in evacuation” due to unfamiliar
Japanese.

You need to fill out name, address, phone number, etc. and it will be shared with Akita city, a neighborhood
association, an independent fire and disaster association and a district welfare commissioner, it will be used
for check your safety in the disaster.

However, people couldn’t help you when severe disaster hits. For that reason, it is important to always
study disasters and evacuate yourself.

2 About the registration form

If you wish to register your name on the list, please fill out on a separate paper “the name list of residents
in need of assistance in evacuation” and submits “Planning and Coordination Section” or “Welfare General
Affairs Section* Community Welfare Promotion Office.” In general, it should be written in Japanese but we
can write to behalf of you if you ask the staff at “Planning and Coordination Section” and it requires a
signature on a consent form which you understand the content.

3 Contact
Planning and Coordination Section City of Akita / International Relations
TEL018—888—5464 FAX 018—888—5463
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